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Interprété par Natasha Thomas.

Refrain:
 Quel sorte d'amour as-tu ?
 Tu devrais être à la maison,
 Mais tu n'y est pas.
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 Je pourrais avoir tort, mais non.
 Et tu penses encore que dans ton coeur
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 
 Peux-tu me révéler ton secret ?
 Alors, je te donnerai le mien.
 Montre-moi que tu m'aimes encore
 Oh bébé...
 
 Refrain:
 Quel sorte d'amour as-tu ?
 Tu devrais être à la maison,
 Mais tu n'y est pas.
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 Je pourrais avoir tort, mais non.
 Et tu penses encore que dans ton coeur
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 
 Tu marches sur le fil,
 C'est le fait d'y chercher
 L'amour entre,
 Mais tu n'as aucun désir...
 Sais'tu ce que je veux dire ?
 Oh bébé...
 
 Refrain:
 Quel sorte d'amour as-tu ?
 Tu devrais être à la maison,
 Mais tu n'y est pas.
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 Je pourrais avoir tort, mais non.
 Et tu penses encore que dans ton coeur
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 
 C'est fini, maintenant...
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 Réveille-toi, tu perds mon amour.
 Réveille-toi, nous avions
 L'habitude de penser
 Pense à deux fois à cette chose
 Que tu as dit et fait...
 
 Refrain:
 Quel sorte d'amour as-tu ?
 Tu devrais être à la maison,
 Mais tu n'y est pas.
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 Je pourrais avoir tort, mais non.
 Et tu penses encore que dans ton coeur
 Je ne veux pas croire que
 C'est fini maintenant...
 
 Hélas, c'est fini maintenant...
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